wm X
HE F A VBB 5me - BRFEHIZOWT
—F b7V =10 TEEE) (9tid) 22—

E B

FAVIZBLTH@MAXOWRBBRA A VEEICET 2 b 0L Td
5, ZZTHREITEFA VEE, BRI A VEANOBND ZWHS NPT B 7
®, e A VEE (750~10504) < B 2ma - BREBIcO>WwT, &
F7U— b TEEEy (91H) THANTAL, HEFA VO du ok
T 5%, TRINICITBREZEFEIERE R L Thb DIt LT, 55
ZALERAD T —<RE b B T L, 2 AMERIC X 2HFRRBI £ 72
Fo B 0BNTOLRLENTE A VEELORELIHETH D, ZOMD
B L LT, wesan (sein) DS wis, weset & 7z 5 A TEEHLIE D sis
BT TIHHFLE L THuYLONTWwE T L, FEELbhoem X, fR
L LToD duan (tun) OZH, FEAFNHEALSP -mes DFERE % b OEIH
RILPEHOEIC X 2Ek, FHERANAOGND, £z, RN VBT
AHRETH 5, A XORIUHHALENZHbH 5, X5 ICEREDOIE
Ak M AXORARL T TIRBEN TV EREETH D,

¥ —7—F @S X (Imperativ), 4 - BREH, &N VE 4 b

70—t THEEH), FHEOEE], Bk, #ERN

LI

PHPETEDELD, FAVIZBWTHaH X (Imperativsatz) DHFFEIXIE & A £ A3
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Mg, 2 0HAROFA VEBIBT 2495 XD TH 5, (Bosmanszky (1976),

Donhauser (1986), Winkler (1989), Rosengren (1993), Markiewicz (2000), Wratil (2005)
)V, MEEEWARME L LTHIS T 2 O Simmler (1989) @ TR A Y EEDOMAX
LZORAEOIER ) THhD, Thiddm P4 VEELhE P A ViR hLIcf-o7c b DTH
b, BI3E T2 714 27 F22H] (Benediktinerregel) ; &9 LKL b DTH 5, NE
SRABORNEFADTRICL K BE>pNTwD, 2 CABRTIEEE A VETEED LS
e s BRERDEH D, LOXIRFOE Lo T0ErE2A4 7Y =10 TEEE) (9
Hid) OB EROMCERL CARIV L, & P4 VEIHRICHED 2iRTIE BV
T, 7X A MIHRAR A VERGEDO L 7 5 L OFHR Otfrid von WeiBenburg Evangelienbuch
Auswahl (20104E) Z#fEF L, % Dfhix Oskar Erdmann 7 Otfrids Evangelienbuch (1973 4F)
&1 VA3 Johann Kelle DFIAR K 4~ Z53R “Christi Lenen und Lehre” (18704F) Z&[H L 72,
HEFAVELLoTHH— LAETESH 2Tl R L, SMIICHESTE (H8) »b 0,
KECTREIAYT7 I v HEDOA 7Y — 0 TEES; O—HOFEICTERVE, &
BRA VEEERET2HDD—DTH B,

HETIE, LI LREHR (1993) LELZEANE, B0 EE N A Y FEO MR
LIRESZBICHE P A VDT ¥ A b&EEFENY, L2 I LR Zh SOt Lo
7 LIROBIR P A VEEIR%E £ 354, Zomadd & kb, Bk, FHESLE O BEE
Tkb, ard, BER, KE FAELEPRIN TV AEINETRTEHI VI LoEEFA Y
EEFHHECOXEEESELF v I L, ZORDTI00fTEBR LA 7Y — D TEE
EH) BT 2mS c BREFEHO—HE2FARNLZICEE R 0D, HEHLHr 5, HEFA
VEICBY 2@ - EREBO—EORGIIIHFCE S LBbN S,

mm Y EE (7150~10505F) &K (T B ammHDFERE

FAVEETIE, 2 AMRBEEOGAIEIZ T2, AT, -()st DFER% b DEIIE P EE
D2ANBHEF L IZ-E 0 EXFIENIEEEZD > T0E, ZRREEE A VEBIBEWLTDH
FCThs, 272L, RO FAVEELRLD, HEFA VBT 2 ABEEOGATE O

BEIE, ZLENE L LB L ORI F 0 & LXKEINH 5, HELBHFO 2 AFRH
ﬂ@ﬁn% 1-,-0,-¢ LWVI T HFTKRDIDICK LT, MEMNBFIZT—HBEREY,
THTHKD %, Bl 2 13 A{LEF néman (nehmen) D EFBEIRE, ik X, a0
EWEMEIMUTO X512k 39,

néman (nehmen)

R - BIE - B 1 AFF nim-u
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YN nim-is
3 A nim-it
B 1 AFR ném-umes, -ameés, -emges; (-ém)
2 N ném-et (ném-at)
3 AR ném-ant
Bk - 120 - B 1 AFR ném-e
2 AR ném-gs
NN ném-e
B IWNN némé-m, (-am@&s, -emes)
2 AFF - ném-gt
3 AFF ném-én
i B 2 A nim
B 1 AFR némamgs, -emes; némem

2 ANFR német, (némat)

néman ® & 5 REZALEEE OSE, 2 AFRBEEOGAEIE, EHE 2 AFREE nimis 7> 5 55
B-is%&o7nmThd, £z, EE2 AT 2maTE, B L EHE 2 AR
BHEFIUIFEE (német) TH B LWBbrb,

RICHLANEFAE B TH LD, HE A VEOHLMNBFFFERIC L > T3 2K S h
b BB1EHIZ -en, FE24HIT -on, FBI3HHIT -en DEBERTH B, ERICEIERAE LB 1
KOAHEE MATEEATHEL Y,

suochen (1 %H) salbon (2 %H) habén (3 4H)

(suchen) (salben) (haben)
EH-3-H 1. suoch-u salb-0m, -on hab-&m, -&n

2. suoch-i salb-0s, -Ost hab-€s, -est

3. suoch-it salb-ot hab-&t

# 1. suoch-emés salb-omés, salb-on hab-m@s; hab-&én, -&&n

2. suoch-et salb-ot hab-&t

3. suoch-ent salb-ont hab-ént
B-1-H 1. suoch-e alb-o hab-e

2. suoch-&s, -8st salb-0s(t) hab-&s(t)

3. suoch-e salb-o hab-e
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# 1. suoch-&m, -en salb-0m, -on hab-&m, -&n (-emés)
2. suoch-&t salb-ot hab-&t
3. suoch-én salb-0on hab-én
fr H 2. suochi salbo habe
#H 1. suochem§s, &n salbomes, salbon hab&més, habén, -&én
2. suochet salbot habgt

EFD & S IR EFE O A 2 AMBREOGA T, 5183 suochi D X 51T -, %2
Hildsalbo D& ST -0, FEI3IHFTlIhabe DL ST e Lol T —<RFTHKRDLDI LICK
5, 38, HE2 NROESE & Bk & a2 UTEEE (suochet, salbot, habét) TH 5,
T3LEHE R VEOMBHOMEBIEILUTO & S KRS 29,

HENA ViR AT DO W2 b Eh G CEp |
B = n . nim
LT B L (A p
du ROER " X
N 5 i (FLArEE) biti, suochi, salbo, habe
-i -1 -0 -€
ir —et német ‘ suochet, habgt

2. ATV DIFEFEI1E L 75 LKRRIRICE T 2GR OMAER

Fr7V =+ MEEE) T VFRAMFDOT 74 vy TV 7 EHEREOMA F 7 U — b
(Otfrid) 1Tk > TELNLX Y R FOEERHOZHEER O ZHNETFTH D, ALS5H
(15288, 2%24%, 35268, 45378, 5%5%258) 710417 L 3EREE (31217) »
570, 8634FEN HRTIFICH L LEEIND, TCiciinizLdic, HEFAVIEL
W L7 BHENH 2RTIIRL, A7V =10 UESE) BE75 V7V AEIRE D
bDOTHDH, ZOEMZT T VBBEEORIRTIERL, A7V —FoRIETHD, fEM
EWTR TR, BB ThEERI TS, COEMIEREE N ViEeRET 5ME
MD—DTH B EEDHIT, TTIHAICHRSNEB AN REZONRE LTHEF0ES
D THB), FRIEFEHEE FA VEBEOMS - BREFICOWT, FEFA VERENA A
VEEE OB IR A BRI ) BED U TEE S LN S,

DT offitZERhc B L Cid, () WIEAEHT L 2 oBRGER, afEsdinsg MEEE
DB (v—<ET) L (R—F) L8EERT, BBLELV—FT 1 E - FAVEA
DEREFTH 2, £72 [ ] 3L 7 I LIRS 5 BB TH %,
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22 b EhE [stv] (du(thu) Ioif L <) k@i s &t
14z (lazan (lassen): L.35, 94, 1.1.41, 47, 48, 1.2.40, I11.1.31), nim (neman (nehmen): 1.1.18), dua
(duan (tun): 1.2.3.48, 111.1.20, 28, 1V.17.21, V.23.13, 81, 97, 107, 117, 147, 159), (gi)scribe

(scriban (schreiben): 1.2.11), wis (wesan (sein) 1.3.29), firnim (firneman (vernehmen) 1.3.30,
11.9.75, 87), sih (sehan (sehen) 1.3.41), lis (lesan (lesen): 11.9.71, 111.14.4, 65), firlih (firlihan
(verleihen) 111.1.43), far (faran (fahren) I11.14.47). [stig (stigan (steigen) 1V.30.28), wird (werdan
(werden) 1.4.66)] **HEARIICEER L L CTH 525, dua, wis (ZKFIRESG,

v [stv] (ricx L)

fernémet (ferneman (vernehmen) 11.9.7), nemet (neman (nehmen) 111.14.99), lazet (lazan (lassen)
I11.14.100), irbintet (irbintan (losbinden) IV.4.10), bringet (bringan (bringen) 1V.4.10). [weset
(wesan (sein) IV.7.9), leset (lesan (Iesen) 111.20.150)]

5924k EhE [swV] (du (thu) XL Q) FRREE D &0

stiaz (suazen (siid machen) L.36), ili (ilen (streben) 1.1.37, 45, 11.9.66), dihto (dihton (dichten)
1.1.49), (gi) fuagi (fuagen (fiigen) 1.1.71, I11.14.71), theni (thenen (ausdehnen) 1.2.4), dilo (dilon
(tilgen) 1.2.20), ginado (gindddén (Gnade tun), 1.2.25), hugi (huggen (gedenken) 1.2, 26, 27,

3.29, 11.9.93), widarwerto (widarwerton (entgegentreten) 1.2.29), rihti (rihten (ordnen) 1.2.32),
thiono (thiondn (dienen) 1.2.41), zéli (zellen (zdhlen) 1.3.36), brutti (brutten (erschrecken) 1.5.17),
wenti (wenten (wenden) 1.5.18), zuivolo (zuivaldn (zweifeln) 1.5.28), sage (sagén 11.8.45), drahto
(drahton (iiberlegen) 11.9.65), bilido (bilidon 11.9.67), irfulli (irfullen (erfiillen) 11.9.91), giloko
(gilockon (lindern) 111.1.32), scirmi (scirmen (beschiitzen) 111.1.41), heili (heilen 1V.4.49), bréiti
(breiten (ausbreiten) 1V.4.50), irkenn(i) (irkennen (erkennen) 1V.5.5, 1V.17.21), giloubi (gilouben
(glaube) 1V.5.34, V.19.15), biscirmi (biscirmen (beschiitzen) V.23.11, 79, 95, 105, 115, 145, 157),
leiti (leiten (fiihren) V.23.183, 193, 205, 231, 241, 255, 269, 283, 295).

BHERNIC T — <R (4, -0, -e) T&b o T3, 55ZALEIG [ o -1 3B IN 5
Z E3H % (suaz < suazi, irkenn < irkenni) , Braune/Eggers (1997: 264. Anm. 4) [,

g92AbEhEA [swV] (rici L )
saget (sagan (sagen) IV.4.12), zellet (zellen (anrechnen) V.25.30).
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3. AR R VERDXOEE () &

1) AZ7V—bto MEEE) BT 2MmBEOME
J:EB@ A X OMENERD 5, HE A VERICB T 3 BRI 2 dr S SL D EE % FEF T A
THEHE
(1) Lango, liobo druhtin min, 14z imo thie d4ga sin, (Otfrid: L.35.)
BELRDLE, FERIEZROLETLEZ Y,
(2) Hugi weih thir sdgeti, ni wis zi dimpmuati,
firnim thesa léra, ... (Otfrid: 1.3.29-30.)
DRI ER2FBEZ LI, bELICHEETEVLS I
CDHEZICHZHIT 7 S\,

(3) Drahto io zi gliate so waz thir got gibiate;

ili iz io irfullen mit mihilemo willen;
Bilido io filu fram thesan héilegon man: (Otfrid: 11.9.65-67.)
BIZTHN, MHPMLLILELEER,
WOBBEATETTELIEED LRIV,
COHELDEZNECOLFRE LGS,

(4) Fernémet sar in rihti, thaz Krist ther bratigomo si, (Otfrid: 11.9.7.)
FURMDPIEIETH 5 L2RELTFFL THE B I 0,

HIST (1) @ laz 13582848 lazan (lassen) D 2 AFREE O MSH, #HI3C (2) @ hagi 1355
224V BhEE huggen (denken) D, wis I% wesan (sein) @ 2 AFREAEIC R T 2 @4 T, firnim 1
8 72V B 5 C fimeman (vernchmen) @ 2 AFFHLEUCHN T 2@ TH 5, HIX 3) @
drahto, ili, bilido (3535251, drahton (iiberlegen), ilen (streben), bilidon (nachbilden) @ 2
AMBERICN T 2 @HTY, HIC (4) @ ferndmet (& ferneman O 2 AFREEILIC K $ % fis A 3L
TH 5, E{LENE lazan, fimeman O 2 AFREEIN T 2@ aighs, EREAL L (laz, firnim)
THh2HDICH LT, 55210ENE (huggen, drahton, ilen , bilidon) @ 2 AFRELEIC T % dr
7% (higi, drahto, ili, bilido) 1%, T—<EFD -i. -0 THRb > T3, ELEEFICNT 526
SHIFESE L [E U fernemet T 5, 723, huggen D X 5 I FEWEMET 25413 hug D
koI Efifb S 5, (Braune/Eggers (1987:264) k1 M)

2) B 2 ATMERIC K BHInRIA
Fow vEICBOLTIE, 2 AMREBADOWEH (Anrede) 121%, 7272 —2 D45 pu (du)
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DBHV ST/ (Simon (2003: 93)), i F A VEEICE W THHHMATDO VA ZDT
duzen 2SIV 5N TV 7228, L2 2 AFREE ir (ihr) 2SR 2R E LTHvw 65
£ 91c7% %, Simon (2003: 94) % 2 AFRHEE A DIEFRDRAG ir Db FIHO G & L
TAF7U—1F (800~8754F) ML /a v R v YREIKICH T FA ViBEOFKOHI %
HIFTw 2,
(5) Obair hiar findet iawiht thés thaz wirdig ist thes 1ésannes:
bl THRUIET LA bOEROTNES
(Otfrid: Salomoni episcopo Otfridus. 7. S.28. (Simon (2003: 94)))
LOLBDOHEFA VBB THIROTEHRE LTOrdE-&Eb & Lavald, #filzx
A 7Y = MgB W T LEOFERADOFHUCIE it AYEFITN A5, Simon 12 X UEF F
7U—to TEEE) FEHIczns 1H1 Rk, Lol eThs, MHrICHNH
oA+ 79— to MEEE) 0BT 260 - ZREBZATH, EREFIEE 1K 3
AR OHEREEE D, du i T 2@ HXHLT, tlcNT2H00H > Th (fernémet
(I1.9.7), nemet (I11.14.99), lazet (I11.14.100), irbintet, bringet (IV.4.10), saget (IV.4.12), zéllet (V.25.30)
BE), B2 AT 2b0eEZN (BIXX (6), (7) ), 2 AMBEBICNT 2
BARICHIEO r BABHL 6T E3b DAY, Mat&ER2 6 bMA 5 X 51, 2 AWM
BEGr OMAATBOHIHE L TE > E D RN ZDEHE F A VEORRICEZ>THETHS
2. FEL CEEA (2018b) 2,
(6) “wiht”, quad, “sagen ih iu thaz, ni nemet scazzes umbi thaz,
iu lazet unthrata thero woroltliuto miata. ...” (Otfrid: 111.14.99f.)
FREor ThREFIIHLTELN, 20ZLTEBREE>TRALMN,
NOHIZAMifERZ DL LI,
(7) thia irbintet ir thar joh bringet ouh thaz fiilin sar.

Ob iaman thes biginne thaz ér iz iu ni hénge:

saget thio thurfti imo in war; (Otfrid: TV.4.10-12.)
ZounNZRL, uOTHFICHNTE LS 0,

HLENDPPZENZELS L LS, aNIBELINEILE

HODEFICHELAEZY (LA TR ADBETICH L),
FEOFSUEE U R FAEBOB TR GAT, BHEEETbOTIEAL,

3) sein BEOHEE
B KA VEED sein 13, HE FA VEETIZ sin, wesan D D 23% - 7=, wesan I[Z 3T
2 ANFRHELEL wis & BT weset 28 - 7225 (HI3C (8), (9), (10))?, sin i iF ik DX
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Lo, LALTTIRIMEA I 7Y — 10 TEEE); 2 0 —F54 719 —E<lF
505, sin DEEfEE 2 AFRHE sis(t) & EEIE sit 25, 3 AFRICH 3 2 EREEETIE % L,
wis, weset & 72 5 A TEHICHV LN TWS (FI3X (11), (12)),

(8) In Aegypto wis (sei) thu sdr, (Otfrid: 1.19.5.)
FTIVT PRI,

(9) ,.Goéumet*, quad ér, ,,thero dato joh weset (seid) glawe thrato, ... (Otfrid: IV.7.9.)
FiEE-7 THEDITAICEREL, BEEESHN !

(10) weset (seid) ir thuruhthigané (Tatian 32.10.) (Held (1903: 10) & b))
wo, TEETHN !

(11) Thu sis (sei) jungoro sin. (Otfrid: 111.20.131.) (BE#E (1994:173) X b)
W OB TFTHh,

(12) sit (seid) givago iuwara libnara. (Tatian 13.18.) (&ifG (1994:173) k£ b)

%o OHMTIERE L 5,

Z DRER OB sit 13, weset & & HICHE FA Y (1050~13504E) BEICEWT
mAEE LTHBEEI N X I1CkD, Hv 2 AREEOGHTEOIE weset 2 L 72 0 I HEER
Lice HE FA VEETIE, 2 ABEEOmRE wis 3 E 72w 6 nizd, I 5ITEEIY sit
CRLT, dv 2 ARBEED wis Db D ICHEBIZ D sei V615 X 517 5, (Paul
(1958: 156f.), Dal (1966: 139), Braune/Eggers (1987:303) &) 5% b, HE A ViE
FE A VECIBWTMHEZHEE L Tz wesan 3 KA VEETIIMEE L, BEHET
Holosit S, FEkMHWTHo7bDOEHRL, MWL L CHMBINDE XS5 Db, T
DEFHEDOHESTTICA P 7Y — 0 TEGE) TAabh D,

4) FEDODHZDMEX
B FA VBB THA B, S @A U TESEHNS 2 ERH 508, F L7
V— 1o MEEE) b LEBELEEEOS 2HHISALND,

(13) Tli thu (du) zi néte, theiz scono thoh gilute, (Otfrid: 1.1.37.)
ZNDELLIHEI A% &5 BB E &,

(14) z¢li thu (du) thaz kanni, (Otfrid: 1.3.36.)
ZoMREHZ DT RSV,

(15) drofni zuivolo thu (du) thés. (Otfrid: 1.5.28.)
WINEEED T,

(16) thes giléubi thu (du) mir. (Otfrid: 1v.5.34.)
MEF/ TR I W,
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Schénherr (2011: 65) 1%, FFEALFAFHOMLEMEITEE FA VEO— D OEELRFHHTH 5
b, B (15) @& 5 REEMHLTIE, FEABRRAFIZEF drof & & bICEHE
EHMOLBEEL TS EBRRTVD, £2H05C (16) ICBLTA 7 U — MIZHEHFID
11.14.61, 111.20.178, V.1.34,2.9.,19.15 % Ll b A 5 %, (Held (1903: 10))

5) K&FEE L TOARERENE dua (duan (tun))

ik ENE duan (tun) DA dua FZPFZ I TH 100IBN S, Zh 5 FEOBMR F A
VR (lege, warte, verleihe %) 25 b5 H % &k S IcRBFE LTHL AT S, FEL
X (1994) &M,

(17) Fingar thinan dua anan mind minan, (1.2.3.)

(Lege Deinen Finger auf meine Lippen. Hif% F A Z&iR)
Bl DIFEDRICEBE B I,

(18) ni dua iz zi spati! (111.1.20.)
(warte nicht zu lang damit! BIfY K AV EER)
ZABICR D7,

(19) thie wizzi dua mir méron. (mr.1.28., & (1994: 57))
(verleihe mir Klugheit hierfiir; B F A &)
bl DHEDID, RODHEEL T,

6) &HNmS
MAXOHICIE, THRNIZEMAIETOERERILVLEAELH 5, ZD—205H N
43C (der konditionale Imperativ) CT& %, Erdmann (1886: 120) 39 CicA F 7 U — itk
R AABIN G 2 it w3,
(20) Leset allo buah: ni findet ir. (Otfrid: 111.20.155.) (Erdmann (1886: 120) & )
Wenn ihr auch alle Biicher leset, so findet ihr nicht. (Bif%ZEER 1% Erdmann)
BT TETRTCOEREZHFATHROT6NHWVES I,
(21) stig nidar, wir giloéuben thir sar! (Otfrid: TV.30.28.) (Schénherr (2011: 72))

wenn du niedersteigst, so werden wir dir glauben (BIfREEER 1% Schénherr)

L TFEPSED 2L, b3 diRizzfEl L5,
Erdmann %° Schonherr OB F A VEER2 5 A2 3 & 512, T T Tleset, stigld T3
MEL A EvomfEwdr kb, THLHATH) THLELLS) LwHIEFERLTL
%,
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7) #FERE

BIARIICXEE OFRRIE A, EHIEPH Y 54 (mémanes, -emes), #fidk (némen)
EXBlE N, L Ll P A VEETIEEL 2 o #FRBIcERE» AV o h, oMk
9 Hitic¥E 2, EFIE -mes DEIFARIDOIE PR L7, 7272, AP 7V - FOREHE T
Z D -mes DIIZENFEE E L THRFEI N T w5, Braune/Eggers (1987: 262, 264), Liedtke (1998:
32)

(22) farames wir ouh rehto, ... (Otfrid: 111.23.57.) (Behaghel 1928: 441)

FoTHVTNI S,
(23) Flihemes thio tibili thiu tnsih geit hiar ubiri,

ilemes gidroste zi himilriche irloste! (Otfrid: V.23.75f)

I ThbhbhzEEL w3 E» kN T

bhbhoRFEEECT, Kicald,
Schénherr (2011:77) &, H & F A VB, #ELEHROY 7 ) 2 —3 a3 v L L Csculan
(sollen) +AEF & > 9 FHED BB & 2T 2RS¥ L LT, BUT OIS % Kelle D
B P A VEERE LD IZHIT T3,

(24) Wir sciilun unsih samanon zi réhteren rédinon, (Otfrid: 111.26.11.)

In unserem Kreise lasset uns zu Rate geh‘n auf bessre Art, (Kelle: 267)
bhbhOY =27 VT IR HTHLAB S Tdkwh,
ZofUAIE, E R A VEETIE wirsuln (sollen) DI TEZ RO 228D, Z OEREIZ L
7202 wollen % lasst uns ~DIEMH S & 512k b, THIEFFIC (24) QR F AV EERD
lasstuns ~IZB > TV B I ERBH A5,

8) dass BiDMIIX & BIXITIEDIAE N e BT
Dass du ihr nichts sagst! (H72721ZWLICRICHBEDLRWVT ) LW RIS, ZoF%
ZOFEFERLLDS, HEITREEXEWHRMICHRE L, HOZWICEREE L LTHW S
NH5DTH 5, wf, FHE, BB 2D, FEFEN 2 AMOEAEERIC, FiEI3A
MBS FEOBAREEICRD I LR S n, BE R4 VI A 5055, Erdmann
(1886:122) 1§ CicA b7V — M dass fESUIC X BFHERT S H 5 Z Licfih T3,
(25) Thaz salig si in giwissi thiu kindes umbera si. (Otfrid: 1V.26.37.)

dass die selig ist, die unfruchtbar (kein Kind gebaren kann) ist.'¥

THPED ZUZESRESNET L 5!

BFRD FA VETREGH X 2RISUCHAAL & £ TE RS (*Hans sagte zu Monika, dass
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(du) mein Buch lies!), iHW 7 L= VEETIEMAXHAREIUHAAEND Z L2355 5,
(26) Sis bimunigot ... , thaz thu unsih na gidua wis, ...  (Otfrid: IV.19.47f) (k& (1994: 173))
*sei aufgefordert, dass du uns nun bekannt mache.
sei aufgefordert, dass du uns nun bekannt machen sollst. (fHEAX F 1 7 53R
wix, o SHLE L EEHENTHN,

COFISIZEAL CERE (1994: 173) 13 sy - KIE O F3C (sis bimunigot) 1Z#i { ahd.thaz
XiIBWT, BUE () EETiER L, aREE (wis gidua) BEHA I ATV EEE
[C ) WIFEE] LiELTwd, ARG EME (1994) »ofERSE TV v, E5if
i, WO RS RICERIERICR 2D, 2 cE®mAErHvLE TR
& § %, —7 Weinhold (1967:379) 13 M7V A n¥ ) v xiEE (F - WHE) FA VBT
FCbDLFIREL 72, BB TS 2 ALl LdTES) LLTWE, §T
itz k5T, BAF A VEETIE, MRSUIEICRHEEREICHAAT & LI A TTRE
Lk BhEh G sollen 72 E CTEEHEZ 5 L, HEFA Y TH was dutuo (was du tu) &
Vo IZEEINTHEEL PR VOIN LT, HEFA VECBL T IO LS @ X o
LADHBABDARETH 72 2 LIFBIRE L L TH B,

9) FEEDBNENFA

SREOBIEIEIC X 2 e oRARBED T TICHE R VETbALN S, FRCEEZD
D13 (sculan (sollen)) TH 2 (HIX (25), (26)), mugan (mogen) X FHKIEEZDHREET
(Ffi (2015: 90)), wellen (wollen) TidHEfEEL MHORMA L% > T2, %7z ni tharf (%
nicht brauchen DEWERTH %, 7272, RAFEAPBRAICHNZ DIF1R2HLUEZED -0,
HE P A VEBEEHBEICEASN VLS CBbNn B9,

(27) thes seal er gote thankon; (Otfrid: L.25.) (Erdmann (1886: 122))
ZOZ LI ERMICBEHIRETH S,

(28) ni scaltu (scalt thu) queman widorort! (Otfrid: TV.18.26.)
BEAIF (R719) BITWR->TETEALRL,

(29) queman mag uns thaz in muat! (Otfrid: V.19.36.) (Schénherr (2011: 89))
ZNDI L DLDOFIZA>TEET LI !

(30) bimidan thu ni wélles, (Otfrid: 111.20.132.)
WiEEn 2T LS LML TUIRE RV,

(31) then weg man foérahten nie tharf! (Otfrid: 1V.5.42.) (Schénherr (2011: 90))

SER AT IR JE AN
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10) Eflc L 2BERR

Fr7U— o TEEE) (9H) © Tv—FY 1k FAYERHTCHIMES <,
BRI & > THESERINTwBHl2ATAL I, BEDLD () WIZLZ I LD
B F A VEBRERZ 217,

(32) Thémo si famer héili joh salida giméini,

druhtin héhe mo thaz ghat joh frewe mo émmizen thaz mia (Otfrid: L.5-6.)

(Heil und auch Segen werde ihm immer zuteil, der Herr vermehre sein Gliick und erfreue
immerdar sein Herz.  BifX F AV Z&iR)
FIRWLK ALK PR EREEAONET X 51T,
ERCOFEIILVOLFTEEE S L, FOLESUTHALLTLLIB LI,

(33) then spar er nu zi libe uns 4llen io zi liab. (Otfrid: L.28.)
(er schiitze sein Leben zu unser aller steter Freude. Fif% F 1 W EEER)
BT RTCOMABVEVRDID, MPEOMEF>TLLIVET LI,

(34) Niazan muiazi thaz sin muat io thaz éwiniga guat; (Otfrid: L.93.)

(Sein Herz moge sich stets des ewigen Heils erfreuen, FRfX F A 2V 3ER)
FOMPKEDOREEZIT B EPTEET LI,

sildim FA ViEEsin (sein) Ok [ X 3 AfFRHET, BIRFA VED seilicH /b, B
KEEEDOMETH B, F 72 hohe (erhdhe), frewe (erfreue) R 1 23 AMEE T, &
SICHRFEEOHIETH 5, FIBIFRA O héili (Heil [FF4]) & silida (Wohlergehen
[£#]), XD druhtin (der Herr [F£]) TH b, $TIT 3 AFRICH T 2 BRHs B 1
HTCERHEINT WD, HISC (33) @ spar iF sprardn (schiitzen) DOFEEFTEE 3 AFREE D TR ER
%, FiEiZer (M) TH D, HIX (34) @ muazi 12557 D BIEIE muaz (mogen) D EEHTE
3AFREE CGBreR (1993:20)) <, AN A VEED moge ICXf)5T %, thaz sin muat (F D
) MBFEFETH D,

Feo

B R A VRED du i § 2 STk, TERERIC IXBR A LB 2EER 7% L Tf%b % (nim)
DI LT, B/ELEEIE T — < RS Tk 2 (hugi, drahto) T &, 2 AFREHUC & 28k
REPERB-ZVHNTORVWEPFEIFAVELOKRERMETH 5, £ 72 wesan
(sein) OMATE wis (HE), weset (BE) L oA T, 2 AWMESREsis BT ClemalF
ELTHwERTWS, TNIFRIC wesan DM RTEEZBE VWSS Z LItk b, 2Ok E
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LCid, FEiE (thy) 2t bdho7ma, REGFIE L TO duan (tun) OFH, FMAN6mS
X, dass Hifis7 X OHEK - FHERIL® -mes DFEREZ b DEFERI Lk IC X 2K, FH
ERWBARENDE L THD, F7z, WA FA VEETIIAARETH 5, DX EISUCHED
AENZHDH D, &5 ICEEEDBIEIE sculan (sollen) 72 8 & B ey X ORATD +C
WHN T3,

=

x

10)

11)

NS OSEROFMICEI L TidgiAk (2017d: 84) £IE,

P F 7V — LS 3AR5% (15283, 2%245, 34208, 45375, 5405
) 710417 L 3 ODBEFH AL Ko TV, LZI AT 1EL, 2,3, 5,118, 2%&1,
8,9,10%, 3% 1,143, 4% 1,4,5,17,18%8, 5%17,19,23,24, 258 L)L — ¥ 4 k& -
FA Y ENOEEF 2 L T2 2 Bk Td 5, Fifk (1993) X151, 3%, 2%
8,9, 3&HI4TE, 444,17, 18 FE, 5%17,18,19,25 BV — Y4k - FA VE~OH
EFTL Y I LRORESGTH B,

REFIZER —en 2 b DB OERE(LEF (H] 12 bitten) 1%, BEALHFADE 1 JH L [H UIEF
A% L, 2 AREBOGAIIE biti T, BETKD 2, B (1994:69) B,
Braune/Eggers (1987: 255f.) &M, & ¥, ZBALEERE2S6R— L257TR—Y ORI A X
117z Paradigmen der starken und schwachen Verba (38Z8{V B & 552 EhEA 0 FETZALR) 1<
LoTwn3,

Braune/Eggers (1987), a.a.0. S.256f.,, &if& (1994: 70f.) &I,

Donhauser (1986: 65) Z:A,

A7V =1t MEEE, OMBIIHR (1993) OfFHCIKET - 75 (2005: 48, 132) 25%
IZLTwa,

HE F A VEOGE DRI LIEIC > TIZFHAR (2017c) L EBRAELE > T 5,
Schonherr (2011: 63) TlEA F 7V —FD TESEE) T8 5 wesan (sein) OS5 H (H
D wis 34 : 1.18.40, 1.3.29, V.10.6 & #HE D weset 2 ] : 1V.7.9,IV.15.14) b Foh T3,
Shimbo (1990: 233, 238) TIF & 51T wis 3 (I1.1.44, TV.13.18,1V.29.2), weset 2 f§i (I1.17.20,
IL19.19) BHTF 5N T3,

VUTANG—T 4T VICEB T v THEEEE, (2L oRE7 S5 v g
oz & (FREY - 75 (2005: 176) ), sein BIEADEFTD T 7 551X estote TH %,

AT BLTCEEIENS 7 — A L ZOBISUBIL TR (2016: 84) &E, 772, 4 b
7V —toEAE, fBRME N, FEHFowWbiwkaiazr—varv EoEHBE WS X
D, Schénherr (2011:66) 2filthTWw3 &k S5, MEFICHEEZWMET 220DbDTH 59,
725, nu wird thu (du) stimmer. (1.4.66) "B % 2 ZMiic e, TH EEIHEN LD, HEFA
W EET werden D STEA wird TH 722 L D3bh 5,

HFEFA YO wirsuln 12 & 2EFAERROHIZATARE S,

wir sulen im engegene hin nider zuo dem recken gan. (Nibelungenlied: 100, S.34)
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bbhFHBZ DD, HOFEOL LA T EITIL LI,
DT b 687,966, 1081, 1208, 1287 F¥ffiZs & 10 AT LICHEFISA SN B,

13) HEFA VEBICBIT 3 dass BIHNIXOEREHE A TAHK D,
s6 der kunic welle riten, daz ir vil bereite sit. (Nibelungenlied: 596, S.176.)

FRELEPE»T S EEICE, AEPE-TwE LI,
TN BIAHT b 1408, 1480, 163275 1C dass Hi OHIZ XA A LN 5,

14) O Sy B0 PFRIE T O ZRM SR % 3 L C Hans-Werner Eroms #5212, 31 {4 F A
VEERD & THE Wi, BLUTBILEL S0,

15) RO F A VERLEFECEMAUIRI WEX) KHARDRWETZO08—RINTH 2
73, Kaufmann (2012:204ff.), Kaufmann/Poschmann (2013) (%, P& Tldd 25U F A
VEEICHAAE NI X H B Z LT »d, OB L Tddkd TN THAL Y,

16) Schonherr (2011: 87f.) (& & F A Y EBOBEF O EEMMH (voluntativer Gebrauch) & L T
sculan, wellen, muagan, ni tharf % HF T\ 2%, &HE FA VETRHEHEEIZELL 2w EBbh
H, PEFAVE A To—xL 7oy s - WREFDS58041D 5 5 suln
(sollen) 7213 Td 1814 THI30% DEIVIHEDHIC: 2, FEL < IX8K (2018b) SHE,

17) BRI & 2 BHERBNICE L TIEESR (2018a) &lH,

THFIb

Otfrid von Weillenburg Evangelienbuch. Auswahl Althochdeutsch/Neuhochdeutsch. Herausgegeben,
iibersetzt und kommentiert von Gisela Vollmann-Profe, Stuttgart (Reclam) 2010.

Otfrids Evangelienbuch. Herausgegeben von Oskar Erdmann, Sechste Auflage besorgt von Ludwig Wolff.
Tiibingen (Max Niemeyer Verlag) 1973, Christi Leben und Lehre besungen von Otfrid. aus dem
Atlhochdeutschen iibersetzt von Johann Kelle. (Verlag von Friedrich Tempsky) Prag 1870.

Tatian: Lateinisch und altdeutsch mit ausfiihrlichem Glossar. herausgegeben von Eduard Sievers. Paderborn
(Verlag von Ferdinand Schoningh) 1872.

Das Nibelungenlied. Mittelhochdeutsch/Neuhochdeutsch. Nach der Handschrift B herausgegeben von Ursula
Schulze. Ins Neuhochdeutsche iibersetzt und kommentiert von Siegfried Grosse. Stuttgart (Reclam)
2015.

F=—~vr 7o (8- %R HEFER, AHOUHE 19884,

SEH

Hennig, Beate (2014): Kleines Mittelhochdeutsches Wérterbuch. Berlin/Boston: de Gruyter.

Behaghel, Otto (1924): Deutsche Syntax, Band 2. Die Wortklassen und Wortformen. Heidelberg: Carl
Winter’s Universitétsbuchhandlung.

Braune, W./Eggers, H. (1987'4): Althochdeutsche Grammatik. Tiibingen: Niemeyer.

Dal, Ingerid (1966°): Kurze deutsche Syntax Auf historischer Grundlage. Tiibingen: Niemeyer.

Donhauser, Karin (1986): Der Imperativ im Deutschen. Studien zur Syntax und Semantik des deutschen
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Modussystems. Hamburg: Buske.

Erdmann, Oskar (1886): Grundziige der deutschen Syntax nach ihrer geschichtlichen Entwicklung, Erste
Abteilung. Stuttgart: Verlag der J. G. Gotta’ schen Buchhandlung.

Held, Karl (1903): Das Verbum ohne pronominales Subjekt in der dilteren deutschen Sprache. Berlin: Mayer
& Miiller.

Kaufmann, Magdalena (2012): Interpreting Imperatives. Dordrecht, Heidelberg, London, New York:
Springer.

Kaufmann, Magdalena/Poschmann, Claudia (2013): Embedded imperatives: Empirical evidence from
Colloquial German. In: Language 89 (3), 619-637.

Kobler, Gerhard (2014): Althochdeutsches Worterbuch. (das ins Internet gestellte Wrterbuch)
http://www.koeblergerhard.de/ahdwbhin.htm

Liedtke, Frank (1998): Grammatikalisierung und Imperativ — eine historisch vergleichende Skizze. In: Barz,
1./ Ohlschléiger, G. (Hrsg.): Zwischen Grammatik und Lexikon. Tiibingen: Niemeyer, 27-35.

Paul, Hermann (1958"): Deutsche Grammatik, Band IV, Halle (Saale).

Paul, H./ Wiehl, P./Grosse, S. (1998>): Mittelhochdeutsche Grammatik. Tiibingen: Niemeyer.

Schonherr, Monika (2011): Modalitéit im Diskurs und im Kintext: Studien zur Verwendung von Modalitdits-
ausdriicken im Althochdeutschen. Frankfurt am Main: Peter Lang.

Schiitzeichel, Rudolf (2006): Althochdeutsches Worterbuch. Tiibingen: Niemeyer.

Shimbo, Masahiro (1990): Wortindex zu Otfrids Evagelienbuch. Tiibingen: Niemeyer.

Simmler, Franz (1989): Zur Geschichte der Imperativsitze und ihrer Ersatzformen in Deutschen. In: Matzel,
K., Roloff, H-G. (Hrsg.): Festschrift fiir Herbert Kolb zu seinem 65. Geburtstag. Frankfurt am Main:
Peter Lang, 642—691.

Simon, Horst J. (2003): Fiir eine grammatische Kategorie >Respekt< im Deutschen. Synchronie, Diachronie
und Typologie der deutschen Anredepronomina. Tiibingen: Niemeyer.

Suzuki, Yasushi (2018): Uber die Imperativierbarkeit der deutschen Verben. In: Energeia. Arbeitskreis fiir
deutsche Grammatik 43, 1-17.

Weinhold, Karl (1967%): Mittelhochdeutsche Grammatik. Paderborn: Ferdinand Schéningh.

Wilmanns, Wilhelm (1906): Deutsche Grammatik. Gotisch, Alt-, Mittel- und Neuhochdeutsch. 3. Abteilung:

Flexion. Strassburg: Verlag von Karl J. Triibner.

KEFRT - FEREIG 2 (2005) @ TR A4 v EESR/INEEBLy [FAIZ24L,

IKIFHOE - TBIEIA2 (2015) : TRESh=E22 L R 4 W [F524,

S (1993) THE R A VEE A4+ 7V — L oEEEs KREER,

FOREEE (2007) 1 TR A VEEHGS - BREHOI FIEAHMEICOVT—, 77y Tu—2s KD
Ny 2HlE LT— TEE Ll (BRAEEEHEWRE) 175 49-712—9,

BREER (2008) © T4 3ERREOBBIRIC X 24 - ZOREBL TE#E UL 195 120 —
o

FRAREEE (2010) : Massen (2 & % sy « BREBL, TEFE &by 552375 17-33 =2,

BARHEE (2016) : TRAXOEHIC oL T FERATAZ EF LT 2@ALEFLIC—) TRAY
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SCETTR Y (HARCSCA S SCHS) 5485 75-92 =3,

gAREEE (2017a) TR A VEEOLEMAGAIC oW T FEFELE ULy 5365 2944 R—,

FAREEE (2017b) 1 TR A VBB 28FERIC >V T, TEFE L by 375 61-7T6—,

EIAREEE (2017¢) (TR A VEGATHOHEICOWT—2 AMBERD e (1%, ¢z L OREE FL
w—) T—R#EEwmE) (FEMREBRIELERRE) F535 3143 -3,

BAREE (2017d) @ TR O @A - BRBHOBELEWEBIZOWT—FHE F A VEr LFE N A Y
EEC—y TR USCERs (HAMSCEAHRIERR) 495 73-86 —,

$aREEE (2018a) @ T3 AFRICH ¥ 2 8k - FHERBIC DO W C—Efk | Koz diic— I
by 55395 3754 —,

SAREEE (2018b) @ THHE A4 YERIC BT @4 - ERkFHIcowT — == v 7 oy %
Hliic—) T—RBHREL 555 45-58 =,

EREHERT (1994) : PR N A EESCER g KREFEEM,

ERGEEA (2003) : T R A v 3EERER B4,

EREIERT (2015) @ TR vEEORMEBEE 02 LER.

R & (1994) : Tduan, tuon, machen 22 W T T F A Y&y (HARMCHESHE) $£925 55-65

=Y

) :
) :

o

FEE BH (1992) : TCANTUS OBSCENUS LAICORUM —% F 7V — b & ¥ < o 3iffiih—, TE L
By it R Ay SNk R BT 207246 R — ¥ (FIHIZ19744F)

— 44 —
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